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o Szukseg végre. a nyelvtanu!as sz 131é5 wiye-,
lésére és 165bb, oldalusnasava. :qut,alpge gykorazt
monda hog 8y mmden modor )o ‘kivéye.az pnal-
mast *); éo. pedxg ha, szabad: csekély ‘sz0zatomat
~ ily.nagy..ember szavaiho illeszteneny | a.t mon-
.dom , hogy: mindea vélemény: hasznos. lehet,csak
8z mtolerans yelemeny nem. Az mtolerans vele-
mény pedm tobhnyu'e a’ tudatlansag szulemenye,
Szazadoklo lakolt enuek bénnitd befol)asa -alatt
a’ hancua httexatura, nevezetesen a’ dramai kol-
tés. Middn o’ régi classica; lmeraturandl ‘s Aris-
totelesszépmiiyi torvenyemel egyebet'nem jsme-
ré nyakas criticusok a’ mereszebben repulm szan-,
dékld Cornellle szdrnyait.a’ Cidben, meg-
torek, a’ 1’61[(51 fe“en‘vdsseget ‘a’ harom eéyse

a’ parokas convenjentia bxlmcsexkbe verék, sa,,ter

mészettel; ﬂme{,hasonlatvan, xhetorl dagalyt és pl—
pecét ferkgmpggnek helyebe, Voltaire az an-
gol parnasz némely csicsaira tett: futd latooata—
saval kevéssé szelesb lathatart -nyere, de a’, ko-
ran bészivuit’ sa, nemzeti hluaagaal mlntegy Ossze-
olvadt balvelemenyek nem engedek egészen kifej-

*) Tous les genres sont bons hors le genre ennuyeux.
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tbdzm elf'OOIallsaoa(halmboi ‘és:( gyakran pavo-
dids forditasokra épitett)” criticai-az idegen litte-
raturak remeken'ol ol_ykor szanakodg, moso]yr
késztetik (2’ ma mar szabadpbb necetq‘ mqertdl
A korunkban’ bekapottnyelvtanufasnak s—a* kiil=
85 lnteraturak lassanken; lLel jedd xsmeretenek ko~
szonheti mdst ‘Franchaors'zags az aesliglicat esz-
mék szabadabb lelekzeset.vDe valamint egy eré-
szakosan felgatolt viz, ba gat]at elszakuja, a’
védd partol, is; karqsan elholng 'magagal s csak
id6vel szall visszatermészeti arkaba, igy tortént
ez I*rancuaorsza" pdl_u!';cm;,, 1gy litterariai revo-
luuo]aval Legkollmbb de e"vszersmmd legaka-
ratb‘sli &3 l*égféktéieﬁebbehhe]e“H’Li e V:ctor
a™ Era‘gi&”jmls’ai’ihintédy' klagn‘ofm“falak k526
zart’Veslali’st t:elldj abol” Ri§2«£badll‘f‘nhyén c]e“e-f
gyik’ tulédobol o’ makik b dgraWn"legmtan Pro=
stituala-’ 8 a* rulul”mégbanlou MelFo'dicn cnek!y vale
16ban’ gl tnytbologlal istenségék - rr'f'u'rdéu“luvﬁlt“’
sagaxval kell' élaie’;, hogy‘ becs leten eJtelt csorbha<
]at klepulhesse."“*'“ & doi "
Al hol ésta’ midén ésak e"5 ]melatura 1é<
tezne a “vilagon '(‘akar’ szoros' ertélembén, “akar
csak™ a’ nepek elszwétéltsegé mxatl), akkor és -a~
zoo htteramra -nemzéténél a* critica’;vaz aesthé-
tica csupan haudt- sanukalo lehet-‘" clcerOne,
mely egy szeprnumarnok gyultemenyexnek szep-
segelt ‘mutogatja és" mag)arazza Mert: ©, - ¢
_ssdes Lebens Mai-bliht einmal und'nicht: wiedér®
s b--lxiteraturanak" legalabb egyes agamak egy
aranykora, egy fen)es ‘dele’ van ‘mindeén’nenizet=
nély;: bova t5bbé ‘soha* “sem emelkedlk *Y'De’ egy:
‘masxkra nézve tanusagul szolgalnak a’ meglsmerc
ldeven nemzeli és nyelvx lxueramrak “”‘j”ltt a”
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"*) Ezen Koz ugyan "de "sokaktol tagadott eszmadta’ do-
log termeszetéhsl mélyen. vett. erg ssevel\kel bélehetne - bi-
_zonyitni, dejitt nincs hely red. ";'~;-, EREENSNL SRS
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critica marwvekér csillagi,: kalauzi szerepet. i8]t~
het, még pedig nagy sikerrel, ' mivel  béfolyssa
nem csak.dz imilatorum: pecusra, hanem az els
rangulangeszékre s kiterjedi: Cicerot Demos-
thenesselsmint egy; rangui-vetélkeds . tarsat te-
szik .parallelaba.s .walyon. Gicer o lett volna-e
azzd’ al:miy,Dewmosthenes: és a’ gorog rhe-
toriiskolak; nélkil 7. Azonban, a’csak egy.vend-
beli: litteraturai’ miivekrodl- elvont . aestheticai sza-
balyokuak sziikségkép egy oldaliaknak,; hianyo-
soknak, félszegeknek kell lenni; az ezen.utos i-
domult aestheticisok fontes.vonasokat {igyeletlen
hdgynaky, .nem lényegeseket {6 és kovetésre mél-
16 charakterekiil. allitnak el ,’ mint Platonak buz-
gObb indulatu,mint helyes bélitasu némely ta-
nitvanyai mesterok -gorbe hatatphilosophus je-
gyének.; Ezen Libik teszik alkalmatlanokka a’ haj-
dani gorog rhetoricakat és pbeticikat, hogy biz-
tos kalauzokul szolgalhassanak’. st inyommasztd
és .o’ langész fejlddését gald -béfalyast is ‘adanak
azoknak ’s vak kovetdiknek. a’:korabbi.: franczia
criticusoknak , mire.a’:példikat, nincs miért ismé-
teljik. Lam egy Longinus mivel a’ felleng8s-
ségrdli fogatait:pem: csakia) Homeros: hegye-
ket és-tengereket atlépdesé.isteneivs] vagy. Zeus
mmennyrazi: listokérdl vond-el, hanem az : ,,és 16
vilagossag® is szemébe. 6tléky: mas tisztabb és szé-
lesb nézetekkel bir elGdeivél.; Hat.ma. midén a’
miveltség. minden: fokiny-a’ climak minden kii-
lonbféle béfolyasa. alatt a’ miveltség csaknem min-
den ‘fokan,.a’ polgari alkotmany minden .nemei-
" nek dlében: fejlett - litteraturak:a’ criticus szemei
elstt vannak;; midén egy-felsl-a'iShakespear
és B yron szobrai allanak:eldtte bridsinagysag:
ban, mis felo! a’ szerb népdalok, mint pipe-
rétlen- pasitor. leany . tern ‘éé:eti egyligytiséghen;
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kit Tzland kopar k&sziklii Eddaval, Seco-
tia kodei Ossiannal, India fiiszerszamos
de égetd lége Sakontala val kinalnak ; ki e-
18tt a’ keleti dagalytol ’s vastagon kent.szinektol
szintigy mint & kordbbi franceia -kéliészet nyii-
gozott, szaraz formaitol egyforman tavil allo go-
rég ’s olasz remekek egy bajos 16kély sugarait
jatszodtatjak ; ily idGszakban ha az aestheticus 2’
lagfels6bb, legjézanabb szabalyokra’ nem tud e-
welkedni vagy szemei nem elég erdsek a’ felet~
tébb nagy -vilag elviselésére, vagy- tudatlansaga
kipenyegébe takarodzik , mint'a’ puellis mar nem
idoneus Horatius az erényébe. Es mi a” kulcs
ezen kincsekhez? A’ nyelvtanulas; mivel szép lit=
teraturai targyakban a’ forditas-sokkal tokélyte-
lenebb surrogatum a’ rozs vagy- makk kavénal.
Minden nemzet sajat éltének vounasait nyelvében
rakja-le, ’s 2’ ‘helybeli szineket { akarsegedelmé~
re akar kisebbitésére szolgaljunak a’ szép mii be-
cséoek ) a’ valodi és 6rokos aestheticai hépektol
és szépségektsl kulon valasztani nem csak érde-
kes és tanusigos, de a’ critica czéljanak elérésé-
ve mulhatlanul sziikseges is. De ezen Lkiilon va-
lasztas forditasokban, hol az eredetinvek szimta-
lan sajatsagai elvesznek, a’ tolmacsolo nyelvbdl
helybkbe sok masok elegyedaek, hanem egészen
lehetlen is, de rendkivil meg van nehezitve. Ha
hat izlésiinket nem.csak mivelni, henem aunak
a’ legvalogatottabb élvezeteket ‘is adni szandé-
kunk, tanuljuk. mind-azon nyelveket, melyeknek
litteraturai e’ c2élunknak megfeleld kinézéssel biz-
tatnak. Nevezetesen két litteratura létezik , melyek-
nek csékkend becse ‘me hogy cortes-bon sors-
ra jusson, maris alig tomjénezett szobraik van-
dali kezekkel talapjaikrdl egészeo ledontessenek:,
méltan félhet ' jo'izlésnek minden akar 6, a-
kir 1) elitéletektdl ment baratja. Hazaakban
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kivali , mivel 2’ latiant & kdz és polgéri élet-
bil, méltan szamiizni kivanjuk és kezdettiik is,
{¢ld, ne hogy a’ német. kozmondasként, a’ for-
délével a’ gyermeket is kiontsik ’s az egyoldal

rol méltin megtimadott nyelvnek érdeme irant
is:, mi szerént az a’ mivel6dés egyik hatds esz-
koze, szemiinket bébunyjuk. Kettbzteté ezen fé-
lelmet a’ (nemzeti miveltséginkre oly nagy ha-
tassal kecsegtetd) Athenaeum 5dik szimaban
kozloit czikkely is, a’ régi nyelvtanulisrol, miut
a"-melyben az ellen erdsségek kedvezdleg kie-
melvék , ’s a’ -végtil elGhozott békélietd itélet is
inkabb az ellen félhez hajlouak latszik. Ez bar
mi kevés mértékben legyenis Igy, az elmék mos-
tani ingerelt allapotjaban nagy béfolyasu lehet,’s
ennél fogva a’ bécsuszott fallacidk felfedezése a’
-gyengebbekre nézve saziikséges. Tracy tur be-
szédében a’ régiseéghdl bészivhatd visszas eszmék
tekintetéb&l van ellenére a’ régi nyelvek tanula-
sanak. De van-e egy litteratura is, melynek ily
forma szemre hanyast ‘tenni nem lehetne? ’S va- .
lyon ha az egész 18dik szdazad masodik felébeni
franczia litteraturara nézve hasonlo szigoru .ité-
letet akarpank hozni, nem bélyegezhetndk-e ast
minden erkdlesiség alattomos és nyilvanos felfor-
gatasa vadjaval ’s nem tilthatnak-e - el.iftainkat
-a’ franczia nyelv tanulasatol? Tébbet mondok : az
-emberiség legrégibb litteraturai emlékében val-
Jasunk alap kényvében nem talilhatunk-e sza-
‘mos helyeket, melyek egybe fiiggésokbdl kivéve
gyakvan'csak jelképzb értelmoket fel nem fogva
nem csak bévelt szokasainkkal:, eszméinkkel hanem-
a"jbzan erbSlesiség -altalanos: fogataival is ellen-
‘kezni latszanak 7 Hat ezért tiltott-kényv legyen-
‘e a’ Biblia? Avvagy csak ne ajanltassék olvasasa ?
:Feleljenek erre a’ biblia-tarsasagok, kik szaze-
.2crenként -osztogattatjak , ezen. ezereket. mivels,
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vigasztald , megnyugtato szent konyvet, melynek
versei sokkal szorosban Ossze fonodvak miveltsé-
giink gyokereivel , mint feliletes vizsgalonak tet-
szenék. De Tracy tGr tovabb megy, ’s a’ régi
litteraturanak nem egyes helyeit, hanem a’ go-
rog €s romai nemzet polgari ’s vallasi - szerkeze-
tét tartja oly veszélyes forvasoknak , melyek hasz~
talan ’s idékorunkhoz nem vald képzetekkel 151+
tik-el az ifiak fejét. Ha ezigy van, ugy ném csak -
nyelviket, hanem emlékezetsket, historiai, geo-
graphiai ismeretoket is toroljik-ki tanulmanyink
sorab6l, ’s ha egy Brutus szobra St. Justot
tud képezni, torjiik ossze azt, :égessik-el Plu-
tarchust, st az Gjabbi litteraturanak is min-
den régi kort targyazo munkait a’ bol csak Bru-
tus neve eléfordul. Fzen ] nemii vandalis-
m us és iconoclastasig eszméje megvallom inbabb
illenék egy Tertullianus mint egy 19 sza-
zadi* philosophus széjaba, De valoban egy St
Just, Couthon, Marat ’sa’ t. undoksagait
Brutusnak tulajdonitni, éppen annyi volna,
mint azt mondani hogy a’ ,, Cogite eos intrare ‘¢
nélkil egy Alba nem lett voloa Alba, vagy
az Auwto da Fé-k nem kaptak volua:ildozatot
tizeiknek. Aztin micsoda logica a’ classica mi-
veltség névetségessé tétele egy -oly ember példaja
altal ki > Minos torvényeit akara felkerestet-
ni? Avvagy régi:-nyelvek és litteraturak altal mi-
velt embert8l szarmazhata-e ily javaslat? vagy
inkabb «a’ legvastagabb tudatlansag szileménye
vala a2? Az athenaeumi czikkely tiszteltiro-
ja hideg:vérrel teszi-fel - azon esetet mi szerént
némi: ,, varazslat altal ‘az’egész régi litteratura
megsemmisiilne , ’s diadalosan kérdi: ,nem ver-
‘g8dhetnék-e tobbé az emberiségalapos tudomany-
ra.;-jozan philosophiara , nemes izlésre? ¢ Itt
‘megfordithatoam a’ kérdést; valyon S. ur ésmas
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minden wiveli:és gyengéd -érzésii ember néin saj-
nalna e, ha azembeuseu ‘egy- ¢gészen: sajat nemd,
’s ezen ]eles és soha (6bbé uny ¢és azon forma-
ban cgybe ‘nem illesztheéto vonasokkal ‘bird i1d6-
szakéanak eg_yellen egy emléke, az élet viragainak
ezen ba]osan ossze flizott bokrétija nyow! nelkul
‘leeszne al v1laﬂbol7 Denem akarok oldalra csap-—
ni ’s egyenesen: a’ ‘8. tr. értelmében megjegy-
zem, hony az’ embenseg tortenelemekakkom fett
doloal és a’ mar akkor:k xfe]lett phxlosophlal er-
kolcm tudomanyi elvek tudomanyaiak' ‘tomegé-
be’s mas litteraturakba’is: dtmebetdk,¢8t at'is men-
tek , a’ mint hogy jelen: mlveltsegunknek sokkal
nagyobb részét teszik azok, mint elohaladasima-
gunk ]uttsegeben ‘vélni ha]landok vagyunk; de
ca’ régi litteraturak szepmlvex melyeknek toke-
lyei csak eredeti nyelvoken teljesen +felfoghatok,
mint valami tropicusi clima kényesv vn'afral, sem -
mi forditas ,:semmi ‘utanzas -altal mas - foldbe
elmecsevészés veszélye nélkil at newm iiltetbetdk.
Sajat sziilotte f6ldokon < pedig 2’ szazadok "viha-
rain keresztiil, mmden pxobakon atmenve mint
orok dicsé: remekek ’s a'j6 1zlésnek szilard pro-
:ba kovei adllanak ma is szemeink el§tt. Evedetok
tavulisaga, azon kornyiileteknek , melyek kozt
sziilettek , a’ mostaniaktol kulonbozese, minden
»egyeb szemfenyveszto érdekbol klvezkeztette, ki-
‘vevén a’ tiszta embemt, azokat, és sima marvany
-szobrokként allanak aesthetlcal meztelenseook—
ben. Igaz hogy ,,a’ nagy szam arra pem szoxul
‘de a’ mmden oldali magas mwellseg soha sem 1s
leend a’ nagy szam ko263 butoka s az ,,Athe-
‘naeum“ maga sem » 8’ nagy szamnak‘* van
irva. Tanu]Juk bat a’ latin, tanul}uka gorog
-nyelvet is, mert ha egy St. Just vérengzései i-
gazolasira egy Brutus filheg ygyel hallott ne-
vét bitorld; egy Pittnek, egy'Canningnak
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egy MOntesquleu nek. 1dom1tasaban -elégsa-
ges karpotlaea s diadala van a’ classlcal n_yel-
vek és litteraturak tanulasanak ~
" Azzal hogy a’ nyelvek tanulasa szukwwext
kimutattam, eoyszersmmd haszoait is bebxzonyl—
tottnak hlazem mivel a’ két eszme bajosan kii-
lonozheto ; hétra van még lehét gybnvbrijségei
lujelelese. A gyonyor a’ szépség eszméi inkabb
érzetek .mint ész fogatok levén, definitiok, logi-
cai €s metaph_)slcal fe]tegelesek altal, ahg vv.la-
gosnha!ok; ‘mert-a’:820 erzést get]eszt ugyan, ’s
az erzes vxszont szora fakaszt, de ily’ esetekben
"520 és érzés kozt egészen mis vnszony van, minot
a’ mxlyenek a lo«ncaxhatarzatok ’s az -altalok le-
irando targyak Kbzt kell létezni. Csak azt jegyzem~
meg, hogy minden emberi gyonyérnek egy emberi
vagy,’s ennek egy emberi lebetseg felel-meg ’s vi-
szont emezek léte amazt mint kivetkezést meltan va-
ratja, A’ nyelvek lanulasara: vagy oly koziil tapasz-~
talt jelenség, erre a’ tehietség némely személyeknél
oly kivalt és nevezetesen azon karban ; melyben az
élet legartatlanabb &rémei irant légfogekonvab—-
bak vagyunk oly szembeliing, hogy. a’ vagy tel-
jestilésébsl, a’ tehetség. gyakorlasabol szarmazd
gyonyort kétségbe nem hozhatjuk. Mindég. 6ri-
miiak van benne, ha egy idegent, bar torouil
sajat nyelvén szbllithatunk- -meg, s6t ezen drom
bonfiainkra nézve oly kecsegleto vala, hogy . ezt
anyai nyelvok hatra tolasaval egy -mas. kozt. is
gyaborlak ’s az |degen nyelvek zsarnoki- uralko-
dasa litteraturankban 's felsébh .tarsasagainkban
meg igen is fris emlékezetiinkhen él. Ixzonban
a’ vissza élés ne artson az élésnek., ’s az emberi
élet ugy is sziikén mént. rimei ,sorabnl ne re-
keszszuk ki ill8 korlatolas feliéie alatt ezen nemét
is a’szellemi gyonyoroknek. Nem enayira.beszé-
di mint litteraturai s olvasasi tekintethen: kiva-
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nom .ezen-a’; n‘yelv tudas némi . vonszébb . olda-
lait eszne vétetni. Emlekeztetem az olyasdt -arra
'a’ mit értekezésem elején (N. T. ﬁdlk uam)
a’ newzeti charakternek,. szokasoknak s;a’ t. a
nvelvrldomllasalax befolyasalvol mondok.. Lzen
bélalyas bélyegei 2’ myelven csak, nem kitoriil-
hetleniil megmaradvan oly panoramava teszik azt
melynél fogv'a a’. nemzetnek ; sajat htlelaluxa]a
biztosabb xsmellewJeve valik,. minden.  utazasi
vagy népleirasoknal. Ha elbmbe adatnék. valasz-
tasul hon_y egy nemzet; nyelvét s litteratucajat
'alaposan § kner;edlen ismerjem., vagynyelve tu-
dasa, és jol tudasa, nélkiil kozte utazhassam,, té-
tovazas  nélkil az elsdt valasztanam ,.’s ismere-
tem azon nemzetrél minden. bizonnyal teljesb és
biztosabb lenne miot szamtalan, parvazsak mod-
ra utaz6é. Lassunk némely peldakat Els¢bben. is
a’ nyelv szerkezetét felvéve azt vélné az ember
logy -mesterségeshb, bonyolodxabb alkatu nyelvek
.pagyobb, femebb mivellséoi nemzeue is, ‘mu-

8
.tatnak, De ez csak blzom os‘foluﬂ és a” leoallasb

.allapotban, matadt, n)elvelfkel sn:mZelekkel egy~
be hasorlitva: igaz;. Mid6n valahol a* nyelv toké-
lelesulm,felsobb eszmek fooa!ok kepzelek gon-
.dolatok, okoskodasok - klfe;ezesere alkalmazlatm
kezd , ugy megovvendenek az ‘emberek a’ meg-
lep6 1okelyi eszkézbo lmo.; wint egy gyermek
kedvencz bab]al, vagy egy. szereld anya els szii-
l5u1ét sziintelen nyalja, mosdalja, Gliozteti, plpe-
rézi, ug gy ok is nyelvoket untalan faragni, czi-
‘czomazni, mesterkéloi meg nem sziinnek. De ez
csak latszatos lokel.y,mm‘t a targvak egymashozi vi-
szonyainak , a’ fogatok és eszmék: kiilsnbféle ar-
n.yeklalamak szorosb és pontoebkxfe]ezesere sem-
mit, sem..vagy nagyon kewese(, hasznal, A’ bamq—-
}ando grammancal alkotdsu san'scrit lizenhat

J:‘leSeVel s ki (ud,a han_y szam]anl, idojeivel
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% &'t vem: alkalmasba lenkenjesb phxlosophral tar-
‘gyak klfejtesel* ,mmt a’ nagy egyszeriiségli ahg
lm)lo"albato -angol ‘nyelv, és a’ goroé,nek a’
mivszok: alkolasaral nagy konnjuseoe, ‘bem ‘mes-
lerseges szerkezetén;: hanem szavai ’s szotor
zsokei 5 erbltellen sssze ‘rakathatasan alapul
Valamiot a’ pa]kOb mag gyar: tancwlm tamta p'\-
rrpdjat s csak kesobbre ]ove a’ fontolo ’s e~
gyenesen czeh'a sield angol: azon ‘egyszeri ol]et—
re hony o loxmk csak futnia ’s huzm kell, lgy
tortént ez @’ nJelvekkel is, " melyek egyszerisi-
1656k nél ‘fogvd -a’ gondolatoknak taian kevesbe
csinos ~€§- pompas, de sokkal kényelmesbh és a’
‘szabad mozgast ném’ annyira gatlo ‘blibzeteivé va-
]anak Ivy caeterh pambus egy ri)elv mestersé-
rve%b és bajosb alkotasa korabbi ’ yermekse"e-
bol nem- egeazen ‘kifejlett nemzetre matat. A’
'basque nyelve “tizszerte mésierségesh szerkeze-
ti a’ nala litteraturai ’s ‘tarsasagi tekmtelben oly
sokkal elgbb “haladt. francziaénal,*’s némi  dél-
ameukax felvadak buszken tekmthetnek minden
europar nyelvre' ~még a’ szlavot és ma"yart ‘sem
vévén-ki: 'Dé 1aésuk mias oldalrol is a*'dolgot. Az
‘olasz nyely: ‘tseng® “szolagai muzsxkal fiilet, lagy
hajlékonysaga fiom erzeklseget hosszan kikere-
knelt perlodus-u beszéd szeretést de olalkodd czél-
lal'’s"a’ mem’ywes remenyevel pérosodtat arul-
nak-el. A’ franczia nyelv epense"es meghatéro-
‘zott volta mathematicai fokre mitat ; rovxd pe-
r iodusai kOnnyed szOvaltast és gondolat cserét en-
ednek ‘mi mivelt tarsalkodasu nepet belyegez H
a’ nyelv szigoru -hatarozottsaga a’ kesz akarva -
Ctett: 1<ele1'telmu€e°eket élesben klthteu ’s a’ jat-
"8zl eimessegre ad alkalmat, ’s 1me mindezen vo-
nésokat’ megfeleldleﬂ fehaliljuk ‘a’ franczia ‘new-
~zeti charakterben is.” Az angol nyelvoek mas nyel-
‘vek: 7sakman3axbol Ossze gyujtott kincse',a“nem-
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zetnek .minden vxldg részeibgl. felhalmozott gae-
dagsagat keépazi; - a’ szavak rovidsége sGt napon-
kéati lovxduleae festi azon czélra legrovidebb -
ton sietd férfiakat, kiket: nemesnett Iovalk nem
tudnak elég gyorsan- repnm, hanem a’ gz vil-
lim e:e]evel atarnak tért és idac semmlsnm, kik-
nek @’ Vasco de Gamat halhatlanito at igen
hosszas keriilés, és a’kik Suezen vagy Arabia ko~
zepén keresztil kivaopak Indiajokba dtat torni.
Az angol nyelv e")szeru szerkezete és sima de
még is ®forfins eveje, miveik basonldo mindségeit
tuknozn, és valtozott kimondasuknak meg nem fe-
lel6 avult irasmodjok azon: helytallas és.«haladés
kozti éles ellenetet festi mely polgari és.tarsasa-
gi életokben nem kevésbé szembetins. Al pémet-
nek zordonul kezd$dd ’s sziszegve vagy ‘hdrdgve
elhalb szavai nagy larmaval keudett s badg )adr-
tan: félbe hagyott vallalatokhoz hasonhtnak
nyelv hatarozottsag s hataria!lansag ‘kozt mgo
‘alkotmanya\ habozd , dvakodo, tétovazo charvaktert
Lepez és qudan ha)lelco:mysana eszmekkelmazdag
’s ezekben 615 ,. ezekkel ]alszodow\nepet iintet
elénkbe. Honi nyelviinkrdl is szollanék, de itt
.ScyHa és Charybdis koat’ elevean bajos,
azért masokra bizom elveim alkalmazasat, -Mé
ezek csak a’ nyelvek grammaticajabol vett' cha-
rakter vonasok és mar is temérdek észlevélehe,
kovetkeztetésre .adnak - alkalmat, +hatha még a’
nyelveknek szinesb oldalait., a’ melapbonakat
520k képlegi ]elenteaet, az ugy nevezett 1d10tls—
musokat, az egy vagy mmas eszmét. taxg} az0 sza~
mosbh synommakat, a nyelv sajatjava valt kéz-
mondasokat ’sa’t.’sa’t. veszszik-fel; -mekkora
mezb nylhk az arathatasra, mely gazdagon .O0m-
lenek a’ képek, a’ bélyegzd vonasok’ élénkbe,
midén mmden nyelvi: sajatsig egy lett dolgen a-
Jdapul, ’s a* nemzetnek egész blslorla]a .egész tar-
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sasagi s polgdn léte bélyegeit hagya rajta. hzek-
nek kifejtése hosszasban ragadna-el, mintsem a'
kegyes ‘olvaso kifogyott tiirelme csak bele is kez-
deniink engedne, azért - - .

(‘laudxle Jam ri vos puen, ‘sat prata blbere

j« I Brassal bamuel

ConrowrL oy ! X Y . o

S MANTELL

Parizsbol, kozelebbrol elmult ]anuarms
14dik. napjarol w]ak » Ez el6tt néhany napok-
kal-hala-meg itt kalonds halal nemével egy fér-
fi; ki élete ‘modja altal mintegy mythologiai sze-
melwl)e valy volt, ’s kirdl egy falka-legeada ke-
le szajrol sza]Ia Mantelinek hmak sz U=
letésérenézve magyar volt, s mi utan
gyalog.sok orszagokat ‘béjart, -ide jott ez elstt
tobb mint 30 esztenddvel. Azt . beszelhl\ bog_y
Maroccoban u«vy élt mint 1abszolga ’s ¢’ be-
szed ‘talip nem-éppen alaptalan, mert 6. beszéllt
a’ mog rebi ars b dialectuson ’s azterdsitgette
néha; .hogy:a’s.csaszar ( Napoleon ). uralkodasa
alait . § megkmaltatott azon nyelv ‘professorsa-
gavsl::cDe akarmint. volt is--¢’ dolog, elég az,
hogy & ide jott, magat sokfele tanulmanymak
szeotelni. Kiilonh{éle ismeretei altal kénnyen meg-
szerezhette voloa élelmét; de idejébsl lehet8sé-
gig- legLevesebbeL akart felaldozm, arra: ‘hataroz-
ta-el tebat wmagat, hogy szuksegelt a” legelkeriil-
-hetetlenebbre, korlatol;a, s e feltételée oly keo-
men_ysengal tellesnelte, melyre kevés ember ké-
pes, ’s: mely Stet oly élet moddra -vezérelie shogy
.az nekb itt-uéminemii hirt szerzett., Elemle ker-
ti hézban - lakott, melyet nekie .egy jo lélek en-
gedett altalyiaz utén valaml haz lépesézete ‘alatt,
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mig végre. Cambacénresia’levéltirban peki
egy kis szobat adatott, melyet késSbhb az. Arse=
nal épiilet egyik szobajaval cserélt: fel. Hetenként
rendszerént egy Graig tanitolt-gorog nyelvet, miérk
harmadfél.: frankot fizettetett.. maganak, s enpyi
élelmére elegendd volt. Azt, mondjak, néha.nyers;
pityokaval éldegelt; mikor én Glet. ismertem ,iak-
kor-kenyérbdl dllott-eledele, melyet a’ vestaura-
teursknél davabokban veti; melyek tudniillik a~
zoknak vendégeikt§l maradtak-fenn;héifonegész
hétre :hé szokia holmijét vasarlani, ’s ekkor.-Giet
jo reggel fapapucsaiban, dcska.katona:kopenyeg-
ben, ’s-egy atalvetdvel; melyben keoyérdarab-
jait haza viddegelé, lehete latni.. Maskor: csak nem
mindég szobajabantartozkodott.: Haztartasanal va=
lami szomoritobbat alig gondolliatri.” Asztala né-
hany deszkadarabokbol allott; melyek két fabak-
ra- voltak ‘téve, annak megetie ildogelt al.szeg~
letben Muanteli, egy roskadozd karszékben,
melyet a’ legenda szerént Canmibacéres adott
neki, ’s mely egykor a’' (Napoleon) csasziré volt
‘voloa. K’ széken t8listte el egész életében nap-
jat, éjét; eldite sindron egy kis lampa . fiiggbit,
’s wellette egy. olajos korso -allott ,. melybsl - a-
mazt taplalgatta; asztala alatt egy hordocska volt
lathato, ‘megtélive rongygyal. és szénaval, mely-
ben tartotta libait . hogy néminemiik éppen, véd~
‘ve legyen a’ hidegisl, mert. tize soha.sem -volt,
-ambar é8ltozete nem -igen-tacvthatia Stet melegen;
.az GOcska sziicke ; katonasikdpenyegbdl, S hasenld
‘nadraghol allott, ing és.labravelo nélkil,-Hosszu
-szakallat viselt, feje kopasz volt; Mellette deszka-
kon néhény szaz darab Lonyv hevert; egyebet szo-
béjaban nem lehetett Jatni; sem agyat, sem szé-
ket; nem is birt egyéhbel — a’ ki meglatogatta,
leiilhetett az ablakra. — M anteli szakadatlanul
tanult: — Mikor elfiradt, szinyokalt karszéké-
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bény s mxhe!yt felébredett;; »azonnal felfvisitelte
lampa]at s”kezebe vette: konyvet. Azu-beszéllte
égykor’ az vala Ier\te;'hogy megitja ‘minden tu-
doményok :encyklopaediajat; . de nem:sokara: les
mondolt rola. . Ornemy!tanit ’suhemiic semmity
mert aztiwvelte ‘éswre i az emberek. toblinyire csak
azent tanulnak ,-hogy sismét tanitsanak., minthg
l[idomany valaml olyas onoklottm_y aval;a vols
na «mel)et ‘mésokba Léllene altani:; hooy azem-
ber: imaga atol: -megmenekedjék’ a’ helyelr,hogy
@zt oly. ‘va]osadOStblNokuak tekintehék ,.melyért
az"embeér maga magan o‘yonvonkodhen!\ Beszell-
getﬂe okos: volt, alinélkiil mindazonaltal, lxooy
dbban valami feltdesilett volna sem lattalot;
- beszédében  sem! ruyudeakatn semn resultatumokat
tanulmanyibdl; 'si-belole tel]esscgnel vem lehetett
azt’ i&ovetkeztetm, hogy: valamely .gondolatot kii-
lonosen: kovetett, -vagy va’ tudomanyok valawme~
lyik- kiilonos anahoz enthusiasmussal. ragaszkodott
volna. Erteit ’s beszéllt sok - n_)elveken s latoga-
tojival: mindég azoknak nyelveiken szokolt szol-
lani. Kiilonos eszkézokkel. élt-hogy a’ kiilénbozd
nvelvekeni beszélléshen magat:gyakorolja’; regeu
peldanak okaelt angol- konyveket olvasoti,a’ nél-
kil hogy a” kimondashoz' értett: voloa:;! de mivel
azt megakarta- tanuloj, : feltette | m anaban An-
uhaba menm, Y egy vuztanc szelzettmaganak
hovy iitazasiban-atzal: Lenyeret ‘megszerezze. De
‘a7 Angleal fo!_yta(o(t haboru mind -tovabb .to-~
‘vabb"halasztata wveleltervét mig . al: szovelsegesek
‘ide jovének:, minek alkalmatoaswaval egy angol
“Tovas ezred' az Plyzeum ‘mezdn tan}amk \Ianteh
‘biztossigot: vallalz a“katonaknal y/s igy-modot ta-
-1alt -hogy "-a’ velek: beszellgeleSf alial - megtanul;a
‘kKimondani a’ szavakat: ‘Ugy latszott,y 2’ mathesis
‘es napkeleu nyelvek kedvelt tanulman.)ax vaia— _
nak Maoa szokott maganak vizet 'hordani-a’ Sei-
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ne: folyohol.’s a’-végelt eaglﬁtifﬁéhéhx napokkal:
annak partjara meoe;. némely vizhorddk lagak 8-
tetsa’ 2folyohoz Jeszallani , 's mivel wissza nem j=.
vessutanaitekimténeks egyik korsot. tele. talalak,
vizzel -az-akkar /nagyon ;aradozoft folyd: pattjan,)
a” masodik.korsd. ‘s birtokosa, elvalanakitinve,,
Manteli -k étségkinilauidén; kausojat huznaxfel al;
viebS} elsikamlotyyi’é a’.-mélys, gsisebes folyoielx
ragadiv  magaval; Smetor Bavatsagaso ésy, JON seivid
volty ls:mem  minden: biiszkeség nélkil,, melyest
rongyai alatt .new keresett voluaiaz :einbery Néx
mely ismerdseiidsiveeskivének -egykor dltozeteoln
" lén,-’s, va -hészélliék ety hogy .:alsS ein exfen
d6kregyikéhen ferednék-meg 5 mig. 6 a’ ferds kadw
ban. iile; amazok:vizbe hasyskrrongyait;/’s: égy:
egész G} Glidzetet: hagyanak! a> helyett ott:: Ehkor
kénytelen vala ugyan azt magira.Slteni,; de:siex
te:ismeét -egy ideska: kafona :kopenyeget: szerezni,
s,z uj-konios darabokat- eladaiy hogy a' péhzy
vissza adja-ismerdseineki:Nyomorult kinéaése gya~
aut: tamasztott, hogy a' kontdsdket lopta volnay
’s’ rendSrséghez..vitetett ; hol-elbeszellett t6rténe
‘tének termeszetesen -senki sem akart hitelt adajs
Irt tehat egy. catholicus’; egy’ protestans.paphoz,
és egy rabbihoz, hogy meglassa, melyik jovend
koziilok leghamarabb szabaditasira. A’ protestans
pap: eljove ’s kimenté Otet al praefectura kdrmei
koziil. Semmivel nem lehet- Glet ugy Gszve  ha-
sontitani mint egy Fakirral.vagySangassis
valj csak hogy az 6 fanatismusanak tirgya.a’
tudoméoy volt ’s nem vallds; .wint azok, ugy:8
is hasztalanul. kinzd. testét ;. és - gyiimSlcstermés
nélkil aldozé fel magat. Semmisem lattatott ben-
ne feltiind talentumokat, del:g‘o’udo]éra kell ven-~
niink , hogy ily allhatatossag ’s ily - nagy aldo-
zat nem valanak valamely kivihet8 czélra iranyoz-
va ; ha Manteli tudomanyérti szomjuzasaban magit
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korlatolja , ’s ‘életmiddju: ltal csak mem ' minden:
emberekkeli érintekezéstsl el nem szakasztja va-.
la,, kétségkiviil nagy érdemeket szerezhetett vols:
na; dé elvesztegete életét a’i'midtti felette: nagy:
buzgdlkedasbol, ‘hogy-idejét el:ne vesategesse.. Nax
gyon hianyosonvolt 'ismeretes az 4j -mubkakkal,:
de nemis birt'élégend_{ies'zkdziik’kel_.Va'zok megszer—
zésére; nem- Gromestiment képyivtarakbay mint=r
hogy Gltozete ott.szembetiinévé tettey ’s kedvet~
lenségeket ‘okozott-nékiey:’s tuddsokkal csak 16T~
téactesen joLtérintekerésbe. s Egy. ilyen: életben.
még is valami.meghato van;-hibaji oly nemdiek.
voltaky melyeknek kevés. Koveldje leend,=’s, jo!
tulajdonsagai éles ellenkezethen varnak avval; mi-
re ily vagyonszomjuzd: ’s - kérkedékeny idoszak-:
ban igen .is gyakrow: Lell figyelneznink: a’ tudo-.
manyos vilagbanit nii v eyt Wl sy o
.+ Ennyibsl all indositasa Mantelivyagy Mcn-
teliiegyik parizsi‘ismertetéjenck ;iki otet; mint
az olvaso szavadibol:: észrevehété, személyesen. is
ismerte. ‘Ha valosagon. alapul ez az-éllitas; min
tan: nin¢s miért kételkednunk, hogy Manteld
egykor Cambiacéres kegyelmébdl kapa lakot,
ﬁgy...az'-éi:; nevén\e»].s.-' legfohb korokbenis ismeretes—~
nek kellett:lennie jymert. kézohségesen t¢dva van,
miképpen. Cambdiceres (sziletett 1753-ban,
megholt 1824ben), ez a’ nagy hiri’s érdemi 16r+
_vénytudd); mar al frapezia Directorium idejében
igazsagwministere,késébb Napoleonnal egyiitt
a framczia \l‘espublicénak consula volt, ’s Napo-
leon csaszar alatt parmai herczegségre emeltes
tett;’s birodalmi {6 cancellarinssagot viselt.: De
van  Parizsbol - Mantelirdl egy mas tuddsitas' is,,
-melyet Téarsalkodonk jov8 szaméaban: fogunk ré-
videa kozleni.s . - T
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